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Zawsze najciemniej jest przed wschodem stonca.

Ten tekst z broda przypomnial si¢ Robowi Martinowi, kiedy
prowadzona przez niego karetka toczyla si¢ powoli po Upper
Marlborough Street w kierunku bazy, czyli Remizy numer 3. Rob uznat,
ze ktokolwiek to wymyslit, wiedzial, co mowi, bo tego ranka bylo
ciemno jak w dupie, a §wit juz si¢ zblizat.

Nie zeby wschod stonca duzo zmienit, kiedy juz przyjdzie. Mozna
powiedzie¢, ze to bedzie skacowany S$wit. Gesta mgla pachniata
pobliskim niezbyt wielkim Wielkim Jeziorem. Zeby bylo jeszcze
fajniej, zaczeta pada¢ zimna mzawka. Rob przelaczyt wycieraczki z
trybu przerywanego na wolny. Przed przednia szyba z mroku wylonity
si¢ dwa charakterystyczne zlote tuki.

— Ztote Cycki Ameryki! — krzyknal Jason Rapsis z fotela pasazera.
Przez te pigtnascie lat Rob pracowal juz z rozmaitymi technikami
medycznymi, ale Jace Rapsis byl najlepszy: wyluzowany, kiedy nic si¢
nie dziato, a skupiony i pewny siebie, kiedy dzialo si¢ wszystko naraz.
— Nakarmig nas! Niech Bog btogostawi kapitalizm! Zjezdzaj, zjezdzaj!

— Jeste§ pewien? — spytal Rob. — Przeciez wlasnie mieliSmy lekcje
pogladowa, co to gdwno robi z organizmem.

Wracali z wezwania do jednej z monstrualnych rezydencji w Sugar
Heights. Niejaki Harvey Galen zadzwonit na pogotowie i skarzyt sig¢
na silne bole w klatce piersiowej. Zastali go lezacego na kanapie w
pomieszczeniu, ktore nadziani ludzie z cata pewnos$cia nazywali
»wielkim pokojem”. Mgzczyzna w jedwabnej niebieskiej pizamie
przypominal wieloryba wyrzuconego na brzeg. Stata nad nim Zona
przekonana, ze facet lada moment kopnie w kalendarz.

— McDonald’s! McDonald’s! — skandowat Jason, podskakujac na



fotelu. Zniknat powazny i fachowy zawodowiec, ktory niedawno zbadat
parametry zyciowe pana Galena (Rob stal tuz obok, trzymajac w reku
torbg ratownicza ze sprze¢tem do udrazniania drég oddechowych i
lekami nasercowymi). Z blond czupryna spadajaca na oczy Jason
wygladat jak przerosnigty czternastolatek. — Zjezdzaj, mowig!

Rob zjechat. Sam tez chetnie zjadtby butke z kietbasa 1 moze jeszcze
ten taki placek ziemniaczany, co przypomina pieczony ozér wotowy.

Do McDrive’a czekalo w kolejce kilka samochodow. Rob stanal na
konicu.

— Zreszta facet tak na serio nie miat zawatu — powiedziat Jason. —
Przedawkowal meksykanskie zarcie i tyle. Przeciez odmowit podwozki
do szpitala, no nie?

Rzeczywiscie. Po kilku donosnych beknigciach oraz jednej poteznej
salwie z drugiego konca, ktora wygnata do kuchni zong pana Galena,
chodzace zdjecie rentgenowskie, pacjent wstal, oswiadczyl, ze czuje
si¢ znacznie lepiej i nie, wcale nie potrzebuje przewiezienia do Szpitala
imienia Kinera. Rob i Jason, wystuchawszy litanii wszystkiego, co w
zeszty wieczér Galen wladowal w siebie w restauracji Tijuana Rose,
byli tego samego zdania. Puls miat mocny, a cis$nienie co prawda nieco
podejrzane, ale zapewne utrzymywato si¢ na tym poziomie od lat, a
teraz pozostawato stabilne. Automatyczny defibrylator zewngtrzny w
ogoble nie opuscit ptociennego opakowania.

— Ja chcg dwa mcmuffiny z jajkiem i dwa placki ziemniaczane —
oznajmit Jason. — I czarng kawe. Albo nie, trzy placki.

Rob nadal mys$lat o Galenie.

— Tym razem mial niestrawnos¢, ale to tylko kwestia czasu. Zawat
murowany. Jak myslisz, ile on wazy? Sto czterdziesci kilo? Sto
sze$¢dziesiat?

— Sto pigédziesiat co najmniej — odpart Jason. — I przestan obrzydzaé
mi $niadanie.

Jego kolega ruchem reki wskazal ztote tuki przebijajace przez mgte
znad jeziora.

— To miejsce 1 cata reszta takich garkuchni to potowa problemu
Ameryki. Jako pracownik medyczny musisz zdawaé sobie z tego
sprawg. Chlopie, wiesz, ile kalorii jest w tym, co zamowile$? Spokojnie
z dziewigéset. A jesli do memuffina z jajkiem dodasz jeszcze kietbase,
dobijesz do tysiaca trzystu.

— A ty co zamawiasz, Doktorze Samo Zdrowie?

— Bulke z kietbasa. Moze dwie.



Jason klepnat Roba po plecach.

— Moj cztowiek!

Kolejka ruszyta. Przed nimi byly juz tylko dwa samochody, gdy
odezwato si¢ radio umieszczone w desce rozdzielczej pod komputerem
poktadowym. Zwykle dyspozytorki sa spokojne i opanowane, ale ta
brzmiata jak nakrgcony didzej radiowy, ktory przesadzit z red bullami.

— Wszystkie karetki i jednostki strazy pozarnej, mamy zdarzenie
mnogie! Powtarzam, zdarzenie mnogie! Najwyzszy priorytet dla
wszystkich karetek i jednostek strazy pozarne;j!

Zdarzenie mnogie. Rob i Jason spojrzeli po sobie. Katastrofa
samolotu, pociagu, wybuch albo atak terrorystyczny. Niemal na pewno
co$ z tej czworki.

— Miejsce zdarzenia: City Center przy Marlborough Street.
Powtarzam, City Center przy Marlborough. Przypominam, mamy
zdarzenie mnogie, prawdopodobnie wiele ofiar Smiertelnych. Zachowaé
0stroznos¢.

Rob Martin poczut uktucie w brzuchu. Jadacych na miejsce katastrofy
albo wybuchu gazu nikt nie ostrzega, zeby zachowali ostroznos¢.
Pozostaje atak terrorystyczny, zreszta moze jeszcze trwa.

Dyspozytorka powtorzyta wezwanie. Jason wiaczyt koguty, a Rob
zakrecil kierownica, zeby zjecha¢ na droge okrazajaca restauracje.
Karetka marki Freightliner otarta si¢ o zderzak samochodu przed nimi.
Znajdowali si¢ zaledwie dziewig¢ przecznic od City Center, ale jesli
na budynek napadta Al-Kaida z katasznikowami, oni mogli
odpowiedzie¢ tylko defibrylatorem.

Jason chwycil mikrofon.

— Centrala, tu woz dwadzie$cia trzy z Remizy Trzeciej, czas
dojazdu: okoto szesciu minut.

W innych punktach miasta odzywaly si¢ inne syreny, ale, sadzac po
dzwigkach, Rob przypuszczat, ze wtasnie oni sa najblize] miejsca
zdarzenia. Powietrze zaczynato wypehia¢ swiatto w kolorze zeliwa.
Kiedy wyjechali spod McDonald’sa i skrecili w Upper Marlborough,
z mgly wynurzyt si¢ szary samochod, duzy sedan z wgnieciona maska
i mocno pordzewiala krata chlodnicy. Przez moment jego reflektory
ksenonowe na najjasniejszym ustawieniu swiecity prosto na nich. Rob
zatrabit dwiema syrenami na dachu i gwattownie skrecil. Samochod —
wygladat jak mercedes, ale kierowca karetki nie miat pewno$ci — wrocit
na swoj pas 1 wkrotce byt juz tylko para tylnych §wiatet gasnacych we
mgle.



— Jezu Chryste, mato brakowalo — powiedziat Jason. — Pewnie nie
zapamigtates rejestracji?

— Nie. — Robowi tak mocno walito serce, ze czul puls po obu
stronach szyi. — Skupitem si¢ na ratowaniu nam zycia. Stuchaj, jak to
mozliwe, ze w City Center bylo zdarzenie mnogie? Przeciez nawet Bog
si¢ jeszcze nie obudzit. Budynek na pewno jest zamknigty.

— Moze rozbit si¢ autobus.

— Tez nie. Kursuja dopiero od szostej.

Syreny. Wszgdzie syreny, zbiegaty si¢ jak punkciki na radarze. Obok
nich przemknal radiowéz, ale na ile Rob si¢ orientowal, nadal
wyprzedzali wszystkie karetki i wozy strazy pozarne;j.

Co oznacza, ze nas jako pierwszych moze zastrzeli¢ albo wysadzi¢
w powietrze szalony Arab wykrzykujacy Allahu Akbar, pomyslat Rob.
Ale z nas szcze$ciarze.

Jednak praca to praca, dlatego skrecit na stromy podjazd, ktory wiodt
do gtéwnych budynkéw wiadz miejskich oraz szpetnej jak diabli hali
widowiskowej, gdzie zawsze glosowal, dopoki nie wyprowadzit si¢ na
przedmiescia.

— Hamuj! — wrzasnal Jason. — Jezu, kurwa, HAMUJ!

Z mgly prosto na nich wybiegaty dziesiatki ludzi. Z powodu
pochytosci terenu czg$¢ pedzita na ztamanie karku. Niektorzy krzyczeli.
Jeden facet si¢ przewrdcit, potoczyl, wstal i biegl dalej z naderwana
pota koszuli topoczaca spod marynarki. Rob zobaczyt kobietg w
podartych rajstopach, z zakrwawionymi tydkami i w tylko jednym
bucie. Gwattownie zahamowal, przod karetki pochylit sig,
niezabezpieczone rzeczy pofrungty. Leki, butelki kroplowek oraz
paczki z iglami z niezamknigtej szafki — co stanowilo naruszenie
protokotu — zmienity si¢ w pociski. Nosze, z ktorych nie skorzystali u
pana Galena, odbity si¢ od $ciany. Stetoskop zmiescit si¢ miedzy
fotelami, grzmotnatl w przednia szybe i spadl na deskg rozdzielcza.

— Tocz sig¢ do przodu — powiedzial Jason. — Powoli, dobrze? Nie
pogarszajmy sytuacji.

Rob tracit pedat gazu i jechat dalej pod gore, teraz juz w tempie
kroku pieszego. Ludzie wciaz si¢ wylewali, byly ich chyba setki,
niektorzy krwawili, wigkszo$¢ nie miata widocznych obrazen, ale
wszyscy byli przerazeni. Jason opuscit szybg i wychylit sig.

— Co sig dzieje?! Niech kto§ mi powie, co si¢ dzieje!

Zatrzymalt si¢ przy nich mgzczyzna, byt czerwony na twarzy 1 dyszat.

— Samochod. Rozjechal ttum jak kosiarka. Pieprzony $wir prawie



mnie przejechal. Nie wiem, ile osob trafil. ByliSmy jak $winie w
zagrodzie, bo ustawili tasmy, zeby pokierowac kolejka. On to zrobit
celowo i ci ludzie tam teraz leza jak... jak... o Boze, jak lalki wypelnione
krwia. Widzialem co najmniej cztery trupy. Na pewno jest wigcej.

Facet ruszyl dalej. Odptywata z niego adrenalina, wigc teraz juz nie
biegl, lecz szedl, powtdczac nogami. Jason rozpiat pas i wychylit si¢
za nim.

— Widzial pan kolor?! Tego auta!

Megzczyzna odwrocit sig, blady i wyczerpany.

— Szary. Wielki szary samochdd.

Jason opadt na oparcie fotela i spojrzat na Roba. Nie musieli méwic
tego glosno: to ten woz, ktory mingli pod McDonald’sem. A to na
kracie chlodnicy to wcale nie byta rdza.

— Jedz, Robbie. Bajzlem z tylu zajmiemy si¢ potem. Na razie dojedz
na miejsce i nikogo nie potraé, dobra?

— Dobra.

Kiedy Rob zajechal na parking, panika juz stabta. Niektorzy
odchodzili wolnym krokiem, inni pomagali ludziom potraconym przez
szary samochadd. Kilka osob, takich dupkéw, co trafiaja si¢ w kazdym
thumie, robito zdjgcia i krgcito filmy telefonami. Pewnie licza, ze to
bedzie hit YouTube’a, pomyslat Rob. Na ziemi lezaty chromowane
stupki, ciagneta sig z nich zotta tasma z napisem NIE PRZEKRACZAC.

Radiow6z, ktory wezesniej ich minat, stat teraz blisko budynku, obok
$piwora z wystajaca z niego szczupta, biatgq dlonia. W poprzek $piwora,
posrodku coraz wigkszej katuzy krwi, lezat rozciagnigty mezczyzna.
Policjant dat znak, zeby karetka si¢ zblizyta. W migotliwym blasku
wirujacych niebieskich kogutow radiowozu jego rgka zdawata sig
porusza¢ zrywami.

Rob chwycil mobilny terminal ratunkowy i wysiadt zza kierownicy,
tymczasem Jason pobiegl na tyt wozu. Po chwili wylonit si¢ stamtad
z torba ratownicza i defibrylatorem zewngtrznym. Dzien jasniat coraz
bardziej, wigc Rob mogl odczyta¢ baner nad gléwnym wejsciem do
hali: GWARANTUJEMY 1000 MIEJSC PRACY! Popieramy ludzi z
naszego miasta! — BURMISTRZ RALPH KINSLER.

Dobra, to ttumaczylo, skad tu taki thum o tak wczesnej godzinie.
Targi pracy. Wszedzie teraz nastaly cigzkie czasy, odkad rok wczesniej
cata gospodarka miata zawal, ale tu, w tym malym mieScie nad
jeziorem, gdzie miejsca pracy zaczely znikaé jeszcze przed koncem
ubiegtego wieku, zrobito si¢ szczegolnie trudno.



Rob i Jason ruszyli w strong §piwora, ale policjant pokrecit gtowa.
Byt szary na twarzy.

— Ten facet i dwoje w $rodku nie zyja. Chyba jego zona i dziecko.
Pewnie probowal ich ostoni¢. — Z glebi gardta wyrwat mu si¢ jakis
dzwigk, co$ miedzy beknigciem a torsjami. Zaslonil usta dtonia, a
potem ja cofnal i wskazat palcem. — Tamta kobieta chyba jeszcze zyje.

Lezata na plecach, z nogami wykrgconymi pod katem, ktory
wskazywal na powazne obrazenia. Jej eleganckie bezowe spodnie byty
w kroku ciemne od moczu. Na twarzy — tym, co z niej zostato — miala
rozmazany smar. Brakowato czgsci nosa 1 wigkszosci gornej wargi.
Zgby z pigknymi koronkami odstonity si¢ w nie§wiadomym grymasie.
Plaszcz i potowa swetra z golfem roéwniez zostaly zdarte. Na szyi i
ramieniu kobiety wykwitaty wielkie, ciemne since.

O kurwa, ten samochdd po niej przejechat, pomyslal Rob. Rozgniott
ja jak zabe. Obaj z Jasonem uklgkli obok kobiety i wlozyli niebieskie
rekawiczki. Nieopodal lezata torebka rannej, naznaczona czg$ciowym
sladem opony. Rob podnidst ja i rzucit na tyt karetki, uznawszy, ze ten
slad moze si¢ okazac jaka$ tam poszlaka. A poza tym torebka przyda
si¢ kobiecie.

Oczywiscie pod warunkiem, Ze przezyje.

— Przestata oddychaé, ale mam te¢tno — oznajmit Jason. — Niskie i
nitkowate. Zerwij sweter.

Rob tak zrobil. Razem ze swetrem poszio pot stanika z poszarpanymi
ramigczkami. Zsunat reszte, zeby nie przeszkadzata, po czym rozpoczat
uciskanie klatki piersiowej. Tymczasem Jason zajat si¢ udroznieniem
drog oddechowych.

— Wyzyje? — zapytat gliniarz.

— Nie wiem — odpart Rob. — Zajmiemy si¢ niaq. Pan ma teraz inne
problemy. Jezeli pozostate jednostki ratunkowe zjada tutaj pedem tak
jak my, to na podjezdzie w koncu ktos$ zginie.

— Matko, wszedzie leza ranni. Jak na polu bitwy.

— Niech pan pomaga tym, ktérym mozna.

— Oddycha — poinformowat Jason. — Chodz, Robbie, uratujmy jej
zycie. Wlacz terminal i powiadom Kinera, ze wieziemy pacjentke z
podejrzeniem urazu kregostupa szyjnego, rdzenia krggowego,
obrazeniami wewngtrznymi, obrazeniami twarzy i Boég wie czym
jeszcze. Stan krytyczny. Podam ci jej parametry.

Rob potaczyt si¢ przez mobilny terminal ratunkowy, a Jason dalej
Sciskal resuscytator. Oddzial ratunkowy w Kinerze odezwal si¢



natychmiast, gtos po drugiej stronie byl spokojny i zdecydowany.
Szpital imienia Kinera mial centrum urazowe pierwszego stopnia,
czasem nazywane klasa prezydencka, wigc byl gotowy na takie
sytuacje. Cwiczyli je tam pigé razy w roku.

Po zakonczeniu rozmowy zmierzyt saturacje (kiepska, jak nalezato
si¢ domyslac), a potem wziat z karetki sztywny kotnierz i pomaranczowa
deske ortopedyczna. Nadjezdzaly inne wozy ratownicze, a mgla
podnosita si¢, ujawniajac skalg katastrofy.

To wszystko jednym samochodem, pomyslat Rob. Kto by w to
uwierzyt?

— Dobra — odezwat sig Jason. — Skoro jej stan nie jest stabilny, wigcej
nie mozemy zrobié. Pakuj ja do karety.

Ostroznie, tak by deska ortopedyczna caly czas pozostata idealnie
poziomo, podniesli kobietg, umiescili na noszach w wozie i przypigli.
Z blada, zdeformowana twarza okolona kotnierzem przypominata
rytualng ofiar¢ w horrorze... tylko Ze te zawsze sa mtode i apetyczne,
a ona miata czterdziesci parg lat albo nawet byla po pigcdziesiatce.
Powiedzialoby sig: za stara na szukanie pracy, Robowi za$§ wystarczyto
jedno spojrzenie, by wiedzie¢, ze juz nigdy nie bedzie zadnej szukac.
Ani chodzi¢, zapewne. Jesli dopisze jej szalone szczg$cie, uniknie
tetraplegii — zaktadajac, ze w ogole przezyje — ale od pasa w dot to
juz raczej koniec.

Jason przykleknat, nasunat plastikowa maske na jej usta i nos, po
czym wilaczyt doptyw tlenu ze zbiornika u szczytu noszy. Maska zaszta
mgta. To dobry znak.

— Nastgpne? — zapytal Rob, co oznaczato: Co jeszcze moge zrobic?

— Poszukaj epinefryny w tym bajzlu, co latat po karetce, albo wyjmij
z mojej torby. Przez chwil¢ miatem dobre tgtno, ale znowu jest
nitkowate. A potem jedziemy. Przy takich obrazeniach to cud, ze
jeszcze zyje.

Ampulke epinefryny Rob znalazt na podlodze pod paczka z
bandazami. Podal ja koledze, a potem zatrzasnat tylne drzwi wozu,
wskoczyt za kierownic¢ 1 odpalit silnik. Byli pierwsi na migjscu
zdarzenia mnogiego, wigc beda tez pierwsi w szpitalu. To odrobing
zwigkszy 1 tak kiepskie szanse tej kobiety. Ale nawet przy niewielkim
porannym ruchu na dojazd potrzebowali pigtnastu minut, wigc Rob
podejrzewal, ze zanim dotra do Szpitala imienia Ralpha M. Kinera,
pacjentka juz umrze. Zwazywszy na skale obrazen, moze tak bedzie
najlepie;.



Ale nie umarta.

Tego popotudnia o pigtnastej, dtugo po zakonczeniu zmiany, Rob i
Jason, zbyt podminowani, zeby mys$le¢ o powrocie do domu, siedzieli
w pokoju wspolnym Remizy numer 3 i ogladali bez gltosu mecz na
ESPN. W sumie wykonali osiem kurséw, ale przypadek tej kobiety byt
najgorszy.

— Martine Stover, tak si¢ nazywa — powiedzial wreszcie Jason. —
Jeszcze ja operuja. Dzwonitem, kiedy poszedtes do kibla.

— Masz pojecie, jakie jej daja szanse?

— Nie, ale nie zrezygnowali z niej od razu, a to juz co$ znaczy.
Chyba szukata posady asystentki zarzadu. Zajrzalem do jej torebki,
szukajac prawa jazdy z grupa krwi, i trafitem na caly plik referencji.
Zdaje sig, ze byla dobra w swoim fachu. Ostatnio pracowata w Bank
of America. Redukcja etatow.

— A jesli przezyje? Jak myslisz? Tylko nogi?

Jason wpatrywal si¢ w telewizor, na ktérym koszykarze zwinnie
biegali po parkiecie, i dtugo milczal. Wreszcie si¢ odezwat:

— Jesli przezyje, bedzie tetraplegia.

— Na pewno?

— Na dziewigcédziesiat pig¢ procent.

Wiasnie leciata reklama piwa. Mlodzi ludzie tanczyli na catego w
jakims$ barze. Wszyscy §wietnie si¢ bawili. Dla Martine Stover zabawa
si¢ skonczyla. Rob probowat sobie wyobrazi¢, co ja czeka, jezeli nie
umrze. Zycie na wozku z silnikiem, sterowanym dmuchaniem w rurke.
Karmienie przetarta papka albo przez kroplowke. Oddychanie z
respiratorem. Sranie do worka. Egzystencja w medycznej strefie zmroku.

— Christopher Reeve niezle sobie radzit — powiedzial Jason, jakby
czytal mu w myslach. — Nie tracit ducha. Byl wzorem do nasladowania.
Chyba nawet wyrezyserowat film.

— Jasne, trzymal gtowe do gory — odpart Rob. — Dzigki kotnierzowi,
ktérego nigdy mu nie zdejmowali. Poza tym nie zyje.

— Ona miala na sobie najlepsze ciuchy. Dobre spodnie, drogi sweter,
fadny plaszcz. Probowata stana¢ na nogi. A potem przyjechal jakis
sukinsyn i zabrat jej wszystko.

— Ztapali go juz?

— Z tego, co styszatem, to jeszcze nie. Mam nadziejg, ze jak juz go
dorwa, to powiesza za jaja.



Nazajutrz wieczorem, gdy zawozili do Kinera pacjenta po wylewie,
zajrzeli do Martine Stover. Lezala na OIOM-ie. Powracaly funkcje
moézgu, co zwykle zwiastuje rychte odzyskanie przytomnosci. Kiedy
si¢ ocknie, kto§ bedzie musial przekaza¢ jej zla nowing: byla
sparalizowana od szyi w dot.

Rob Martin cieszyt sig, ze to nie bedzie on.

A czlowiek, ktorego prasa nazwata Zabodjca z Mercedesa, wciaz nie
zostal zatrzymany.
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W kieszeni spodni Billa Hodgesa roztrzaskuje si¢ szyba. Zaraz potem
chor rozradowanych chlopcow krzyczy: HOME RUN!

Hodges krzywi sig i podskakuje na krzesle. Doktor Stamos to jeden
z kliki czterech lekarzy, wigc w ten poniedziatkowy poranek poczekalnia
jest pelna. Wszyscy patrza na Hodgesa. Czuje, Ze robi si¢ czerwony
na twarzy.

— Przepraszam — méwi do calej sali. — Dostalem esemesa.

— Strasznie glo$nego — stwierdza starsza pani o przerzedzonych
siwych wlosach i1 podgardlu niczym u beagle’a. Sprawia, ze Hodges
czuje si¢ jak dzieciak, cho¢ dobiega siedemdziesiatki. Ale kobieta zna
si¢ na komorkowej etykiecie. — W miejscach publicznych powinien pan
$cisza¢ dzwigki. Albo catkiem wyltaczac.

— Oczywiscie, oczywiscie.

Starsza pani wraca do lektury (Piecdziesiqt twarzy Greya, sadzac po
wymeczonym wygladzie ksigzki, czytane bynajmniej nie po raz
pierwszy). Hodges wyciaga iPhone’a z kieszeni. SMS-a przystat Pete
Huntley, jego dawny partner z czasow pracy w policji. Teraz, choé¢
trudno w to uwierzy¢, takze Pete przejdzie wkrotce na emeryturg.
Koniec warty, tak to nazywaja, ale Hodges nie potrafit z niej
zrezygnowac. Obecnie prowadzi dwuosobowa firm¢ Uczciwi Znalazcy.
Mowi o sobie, ze zajmuje si¢ odnajdywaniem osob poszukiwanych, bo
pare lat temu narobit sobie klopotéw i nie kwalifikuje sig¢ do licencji
prywatnego detektywa. W tym miescie trzeba miec papiery. Ale tak
naprawde jest wlasnie detektywem, przynajmniej co jaki$ czas.

Kermit, zadzwon. Szybko. To wazne.

Kermit to w rzeczywistosci pierwsze imi¢ Hodgesa, lecz najczesciej
uzywa drugiego, zeby ograniczy¢ do minimum zabie zarty. Ale Pete



stale mowi na niego Kermit. Uwaza, ze to strasznie Smieszne.

Hodges zastanawia sig, czy po prostu nie schowac telefonu do
kieszeni (po wyciszeniu go, jezeli zdota znalez¢ odpowiednia opcjg).
Lada chwila zostanie wezwany do gabinetu doktora Stamosa, a chce
miec juz za soba tg¢ wizytg. Tak jak wigkszos¢ znanych mu starszych
mezczyzn, nie lubi chodzi¢ do lekarza. Zawsze si¢ boi, ze ktoregos
dnia wyjdzie na jaw, ze co$ jest nie tylko nie tak, ale wrgcz bardzo nie
tak. Poza tym przeciez wie, o czym Pete chce porozmawiaé: o swojej
wielkiej imprezie pozegnalnej w przysztym miesiacu. Odbedzie si¢ w
Raintree Inn, obok lotniska. Swoja Hodges takze tam wyprawil, ale
tym razem zamierza duzo mniej pi¢. Albo i wcale. Kiedy byt w policji,
miat problemy z alkoholem, migdzy innymi dlatego rozpadto si¢ jego
malzenstwo, ale ostatnio trunki przestalty mu smakowa¢. Co za ulga.
Czytat kiedys powies¢ science fiction pod tytutem Luna to surowa pani.
O Lunie si¢ nie wypowiada, ale w sadzie zeznalby bez wahania, Ze to
samo mozna powiedzie¢ o whisky, a ja robia tu, na Ziemi.

Jeszcze raz rozwaza schowanie telefonu, dochodzi do wniosku, ze
moze odpisze, ale odrzuca ten pomyst i wstaje. Stare nawyki sa zbyt
silne.

Recepcjonistka, wedtug identyfikatora, ma na imi¢ Marlee. Wyglada
na jakie$ siedemnascie lat. Obdarza Hodgesa promiennym u$miechem
cheerleaderki.

— Pan doktor zaraz pana przyjmie, obiecuje. Mamy ociupinke
op6znienia. Niech zyja poniedziatki.

— Poniedzialek, poniedzialek, nie ufam mu — cytuje piosenk¢ Hodges.

Marlee patrzy na niego bez wyrazu.

— Wyjde na chwilg, dobrze? Muszg¢ zadzwonic.

— Nie ma sprawy — odpowiada recepcjonistka. — Niech pan tylko
stanie przy drzwiach. Pomacham, kiedy pan doktor bedzie gotowy.

— Moze by¢. — W drodze do wyjscia Hodges zatrzymuje si¢ przy
starszej pani. — Dobra ta ksigzka?

Kobieta podnosi wzrok.

— Nie, ale bardzo pobudzajaca.

— Slyszatem. Film pani widziata?

Starsza pani patrzy na niego zdziwiona i zaciekawiona.

— Zrobili z tego film?

— Tak. Powinna pani obejrzec.

Hodges sam go nie widzial, chociaz Holly Gibney — wczesniej jego
asystentka, a obecnie wspdlniczka, od czasow trudnego dziecinstwa



zapalona kinomanka — probowata go zaciagna¢. Dwa razy. To ona
ustawita mu w telefonie ten dzwigk tluczonego szkla z okrzykiem
HOME RUN jako powiadomienie o SMS-ie. Uznata, ze to bardzo
$mieszne. Hodges tez... poczatkowo. Teraz go wkurza. Poszuka w
internecie, jak to zmieni¢. Przekonat si¢, ze w internecie mozna znalez¢
wszystko. Niektore rzeczy sa przydatne. Niektore ciekawe. Niektore
zabawne.
A niektore kurewsko obrzydliwe.
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Dawny partner Hodgesa, Pete, odzywa si¢ po dwoch sygnatach.

— Huntley.

— Postuchaj mnie uwaznie — méwi Hodges — bo to moze by¢ pdzniej
na tescie. Tak, bede na imprezie. Tak, po poczgstunku wygloszg pare
zdan, zabawnych, ale nie $winskich, i wznios¢ pierwszy toast. Tak,
rozumiem, ze przyjdzie i twoja eks, i obecna kobitka, ale z tego, co
wiem, nikt nie wynajat striptizerki. A jezeli jednak, to na pewno Hal
Corley, ktory jest idiota, wigc musisz go zapy...

— Bill, przestan. Nie chodzi o imprezg.

Hodges milknie natychmiast. Nie tylko dlatego, ze w tle styszy gwar
glosow — policyjnych, wie to na pewno, cho¢ nie rozumie, co mowia.
Milknie, bo Pete nazwat go ,,Bill”, a to znaczy, ze sprawa jest powazna.
Mysli Hodgesa mkna najpierw do Corinne, jego eks, pdézniej do corki
Alison, ktéra mieszka w San Francisco, a potem do Holly. Chryste,
jesli Holly cos sig stato...

— Co jest, Pete?

— Jestem na miejscu zajs$cia, wyglada na zabojstwo z samobojstwem.
Chciatbym, zebys$ przyjechat i rzucit okiem. Wez t¢ swoja pomagierke,
jesli jest dostgpna i ma ochote. Przykro mi to mowic, ale ona chyba
jest nieco madrzejsza od ciebie.

Czyli nikt z bliskich. Migs$nie brzucha Hodgesa, zacisnigte, jakby
mialy przyja¢ uderzenie, rozluzniaja sig¢. Ale staty bol, z powodu
ktérego przyszedt do Stamosa, nie mija.

— Oczywiscie. Bo jest mtodsza. Po sze$¢dziesiatce cztowiek zaczyna
traci¢ miliony szarych komorek, o czym za parg lat sam si¢ przekonasz.
Na co ci taki stary dziad jak ja na miejscu zbrodni?

— Bo to pewnie moje ostatnie $ledztwo, bo w gazetach bedzie dym



i bo, nie zemdlej, autentycznie ceni¢ twoje zdanie. I tej Gibney tez.
Poza tym w dziwny sposob wy réwniez jestescie z tym zwiazani. To
pewnie zbieg okolicznosci, ale nie wiadomo.

— Jak to zwigzani?

— Kojarzysz nazwisko Martine Stover?

Przez moment Hodges nie przypomina go sobie, a potem otwiera
si¢ odpowiednia klapka. W mglisty poranek w 2009 roku przed City
Center w $rodku miasta pewien szaleniec, Brady Hartsfield, wjechat
skradzionym mercedesem benzem w thum ludzi szukajacych pracy.
Zabil osiem o0s0b, powaznie ranit pigtnascie. W trakcie sledztwa
detektywi K. William Hodges i Peter Huntley rozmawiali z mnostwem
ludzi obecnych tamtego ranka na miejscu zdarzenia, w tym ze
wszystkimi rannymi, ktérzy przezyli. Rozmowa z Martine Stover byta
najtrudniejsza, nie tylko dlatego, ze z powodu znieksztalcenia ust nie
rozumial jej praktycznie nikt oprocz matki. Stover zostata sparalizowana
od szyi w dot. Pozniej Hartsfield wystat do Hodgesa anonimowy list,
w ktorym nazwat ja ,.bezwladnym klocem”. Radioaktywne ziarno
prawdy zaszyte w tym paskudnym zarcie byto szczegolnie okrutne.

— Pete, nie wyobrazam sobie, ze morderca jest ktos z tetraplegia...
chyba Zze w odcinku Zabdjczych umystow. Wigc zakladam...

— Sprawca jest jej matka. Najpierw zabila Stover, a potem siebie.
Przyjedziesz?

Hodges si¢ nie waha.

— Tak. Po drodze wezme Holly. Jaki adres?

— Hilltop Court szesnascie zero jeden. W Ridgedale.

Ridgedale to podlnocna sypialnia miasta, przedmiescie nie tak
luksusowe jak Sugar Heights, ale wcigz catkiem tadne.

— Bedg za czterdziesSci minut, pod warunkiem ze Holly jest w biurze.

Na pewno jest. Niemal zawsze pojawia si¢ za biurkiem o 6smej,
czasem nawet o siodmej, i zwykle siedzi tak dtugo, az Hodges
nakrzyczy na nia, zeby poszita do domu, zrobita sobie co$§ na kolacje
i obejrzata film na komputerze. To gléwnie zastluga Holly Gibney, ze
Uczciwi Znalazey w ogole przynosza zysk. Jest mistrzynig organizacji,
geniuszem komputerowym, a ta praca to dla niej cale zycie. No,
oczywiscie nie liczac Hodgesa i Robinsonow, zwlaszcza Jerome’a i
Barbary. Pewnego razu ich mama nazwata Holly honorowym
Robinsonem, a ona rozpromienita si¢ wtedy jak slonce w letnie
popotudnie. Ostatnio zdarza jej si¢ to coraz czgsciej, ale nie tak czgsto,
jak chciatby Hodges.



— Swietnie, Kerm. Dzieki.

— Czy zwloki juz wywieziono?

— Wiasnie ruszaja do kostnicy, ale Izzy ma wszystkie zdjgcia na
iPadzie. — Pete ma na mysli Isabelle Jaynes, swoja partnerke, odkad
Hodges przeszedl na emeryture.

— Dobra. Przywiozg ci eklerke.

— Mam tu juz cala cukiernig¢. A tak w ogole, to gdzie teraz jestes?

— Niewazne. Przyjade jak najszybciej.

Hodges roztacza sig i biegnie korytarzem do windy.
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Pacjent doktora Stamosa z 6smej czterdziesci pig¢ wreszcie wychodzi
z pokoju badan na tylach. Marlee rozglada si¢ za panem Hodgesem.
Byl umoéwiony na dziewiata, a jest juz wpot do dziesiatej. Biedak
pewnie si¢ niecierpliwi, kiedy wreszcie zatatwi sprawe i bedzie mogt
si¢ zaja¢ innymi rzeczami. Dziewczyna zerka na korytarz i widzi
Hodgesa rozmawiajacego przez komorke.

Wstaje 1 zaglada do gabinetu Stamosa. Doktor siedzi za biurkiem z
roztozona teczka z wydrukowanym napisem KERMIT WILLIAM
HODGES. Co$ w niej czyta. Pociera skron, jakby bolata go gltowa.

— Doktorze? Czy poprosi¢ pana Hodgesa?

Zaskoczony lekarz podnosi wzrok na Marlee, a potem zerka na zegar
na biurku.

— Boze, oczywiscie. Poniedziatek jest do kitu, co?

— Nie ufam mu — odpowiada dziewczyna i odwraca si¢ do drzwi.

— Uwielbiam swoja pracg, ale tego jednego w niej nie cierpi¢ — mowi
Stamos.

Tym razem to Marlee jest zaskoczona. Patrzy na niego.

— Niewazne — rzuca doktor. — Mowig sam do siebie. Przyslij go i
miejmy to juz za soba.

Marlee zerka na hol w sama porg, by zobaczy¢, jak na drugim jego
koncu zamykaja si¢ drzwi windy.
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Hodges dzwoni do Holly z krytego parkingu sasiadujacego z centrum



medycznym, a kiedy dociera do Turner Building przy Lower
Marlborough, gdzie znajduje si¢ ich biuro, ona stoi przed wejsciem z
teczka migdzy stopami w czoltenkach. Holly Gibney — blizej juz
pigédziesiatki niz czterdziestki, do$¢ wysoka, szczupta, kasztanowe
wlosy zwykle mocno $ciagnigte w kok — tego ranka ma na sobie
masywna parke North Face z natozonym kapturem, ktory okala jej mata
twarz. T¢ twarz mozna by nazwaé nietadna, mysli Hodges, dopoki nie
zobaczy si¢ oczu, pigknych i pelnych inteligencji. A mozna nie
zobaczy¢ ich catkiem dhugo, bo ich wlascicielka z zasady nie uznaje
kontaktu wzrokowego.

Hodges podjezdza swa toyota prius do kraweznika i Holly wskakuje
do auta, $ciaga rgkawiczki i1 przystawia dlonie do wywietrznika
ogrzewania po stronie pasazera.

— Bardzo dlugo tu jechates.

— Pigtnascie minut. Bytem po drugiej stronie miasta. Po drodze
statem na wszystkich §wiatlach.

— Osiemnascie — prostuje Holly, kiedy Hodges wiacza si¢ do ruchu.
— Bo przekroczytes$ przepisowa predkosé, co przynosi odwrotny skutek.
Jadac doktadnie trzydziesci kilometrow na godzing, mozna zlapac
zielona fale na prawie kazdym skrzyzowaniu. Swiatta sa tak ustawione.
Powtarzatam ci juz kilka razy. A teraz opowiadaj, co mowit doktor.
Badania zdale$ na piatke?

Hodges rozwaza mozliwe rozwiazania. Do wyboru ma dwie opcje:
powiedzie¢ prawdg albo lawirowac. Holly zmusita go, zeby poszedt do
lekarza, bo skarzyl si¢ na dolegliwosci brzuszne. Z poczatku tylko
ucisk, a teraz lekki bol. Moze i ona ma problemy z osobowoscia, ale
wierci¢ dziur¢ w brzuchu to potrafi. Jak nawiedzona, mysli czasem
Hodges.

— Wyniki jeszcze nie wrocity. — To nie do konca ktamstwo, mowi
sobie, bo przeciez nie wrocity do mnie.

Holly spoglada na niego z powatpiewaniem, kiedy wjezdzaja na
przelotowke. Hodges nie cierpi, gdy tak na niego patrzy.

— Dopilnujg tego — mowi. — Zaufaj mi.

— Ufam ci — odpowiada Holly. — Ufam ci, Bill.

Od tego robi mu si¢ jeszcze gorze;j.

Holly pochyla sig, otwiera teczkg i wyjmuje iPada.

— Czekajac na ciebie, sprawdzitam kilka rzeczy. Chcesz poshuchac?

— Dawaj.

— Martine Stover miata pigédziesiat lat, kiedy Brady Hartsfield



zrobit z niej kalekg. Czyli teraz miata pigcdziesiat sze$¢. Teoretycznie
moze juz pigcdziesiat siedem, ale mamy dopiero styczen, wigc mysle,
ze to mato prawdopodobne, a ty?

— Owszem, malo.

— Gdy doszto do tragedii pod City Center, mieszkata z matka przy
Sycamore Street. Niedaleko Brady’ego i jego matki, co wlasciwie
zakrawa na ironi¢ losu.

Oraz niedaleko Toma Saubersa i jego rodziny, mysli Hodges. Nie
tak dawno razem z Holly prowadzili sprawg rodziny Saubersow. Ona
réwniez wigzala si¢ z tym, co miejscowa gazeta nazywata Masakra
Mercedesem. Zreszta, jesli si¢ zastanowi€, réznych powiazan jest
mnostwo, w tym zapewne najdziwniejsze — ze samochdd, ktorego
Hartsfield uzyt jako narzedzia zbrodni, nalezat do kuzynki Holly Gibney.

— Jakim cudem starsza kobieta i jej niesprawna corka awansowaty
z Tree Streets do Ridgedale?

— Ubezpieczenie. Martine Stover miata nie jedna i nie dwie solidne
polisy, ale trzy. Byla troche sfiksowana na tym punkcie.

Hodgesowi przechodzi przez mysl, ze tylko ona moze to powiedzie¢
Z uznaniem.

— Potem napisali o niej parg artykuldéw — ciagnie Holly — bo ze
wszystkich, ktorzy przezyli, doznala najcigzszych obrazen. Mowita, ze
idac na targi pracy w City Center, wiedziata, ze jesli czego$ tam nie
znajdzie, bedzie musiata zaczaé spienigzaC polisy jedna po drugie;j.
Badz co badz, byla niezamg¢zna kobieta z matka, bezrobotna wdowa,
na utrzymaniu.

— Ktoéra koniec koncow zaopiekowata si¢ nia.

Holly kiwa glowa.

— Bardzo dziwne, bardzo smutne. Ale przynajmniej miaty ochrong
finansowa, a w koncu wtasnie po to sa ubezpieczenia. Nawet troche
awansowaly w $wiecie.

— Owszem — mowi Hodges — ale teraz go opuscity.

Na to Holly nie ma odpowiedzi. Przed nimi zjazd do Ridgedale, wigc
Hodges skreca.
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Pete Huntley przytyl, brzuch wylewa mu si¢ znad sprzaczki paska,
ale Isabelle Jaynes, w obcistych spranych dzinsach i niebieskim



zakiecie, jest rownie oszalamiajaca jak zawsze. Jej zamglone szare oczy
przeskakuja z Hodgesa na Holly, a potem znowu na Hodgesa.

— Schudtes — mowi. Moze to by¢ albo komplement, albo zarzut.

— Ma klopoty z zotadkiem, wigc poszedt na badania — oznajmia
Holly. — Wyniki miaty by¢ dzisiaj, ale...

— Nie wchodzmy w to, Hols — przerywa jej Hodges. — Nie
przyszlismy z wizyta do lekarza.

— Z kazdym dniem coraz bardziej przypominacie stare matzenstwo
— stwierdza Izzy.

— Malzenstwo z Billem zaburzyloby nasze relacje zawodowe —
odpowiada Holly rzeczowym tonem.

Pete si¢ Smieje, a ona rzuca mu zdziwione spojrzenie. Wchodza do
budynku.

To tadny dom z dwuspadowym dachem. Chociaz stoi na szczycie
wzgorza, a dzien jest zimny, wewnatrz panuje mite cieplo. W
przedpokoju cala czworka wkilada cienkie gumowe rekawiczki i
ochraniacze na buty. Jak to wszystko powraca, mysli Hodges. Jakby
nigdy nie odeszto.

W salonie na jednej ze $cian wisi obraz przedstawiajacy biedne
dzieci o wielkich oczach, a na drugiej — duzy telewizor. Przed nim stoi
gleboki fotel, a obok niski stolik. Na blacie, starannie utozone w
wachlarz, leza czasopisma o zyciu celebrytow w stylu ,,OK!” i
brukowce, takie jak ,,Inside View”. Posrodku pokoju w dywanie sa dwa
glebokie wyztobienia. To tutaj siadywaly wieczorami, ogladajac
telewizjg, mysli Hodges. Albo nawet catymi dniami. Matka w fotelu,
Martine na wozku. Ktory, sadzac po tych sladach, musial wazy¢ tong.

— Jak nazywata si¢ matka? — pyta.

— Janice Ellerton. Jej maz James zmart dwadziescia lat temu,
wedhug... — Pete, taki sam tradycjonalista jak Hodges, zamiast iPada
nosi notatnik. Teraz do niego zaglada. — Wedlug Yvonne Carstairs.
Ona i druga opiekunka, Georgina Ross, znalazly ciala, kiedy przyszlty
tu rano, tuz przed szoésta. Za przychodzenie wczesniej dostawaly
dodatkowe wynagrodzenie. Ta Ross na niewiele si¢ zdala...

— Belkotata — wtraca Izzy. — Ale Carstairs byla w porzadku.
Zachowata zimna krew. Od razu wezwata policje, byliSmy na miejscu
juz o szostej czterdziesci.

— Ile lat miata matka? — pyta Hodges.

— Jeszcze nie wiem doktadnie — odpowiada Pete. — Ale nie byla
mtodka.



— Siedemdziesiat dziewig¢ — oznajmia Holly. — W jednym z
artykulow, ktore czytatam, czekajac, az Bill po mnie przyjedzie,
wspomniano, ze w chwili masakry pod City Center miata siedemdziesiat
trzy lata.

— Mocno wiekowa jak na opieke nad corka tetraplegiczka — rzuca
Hodges.

— Ale w dobrej kondycji — zaznacza Isabelle. — Przynajmniej
zdaniem Carstairs. Silna. I nie brakowalo jej pomocy. Miala pieniadze
dzigki...

— ...ubezpieczeniu — konczy za nig Hodges. — Holly po drodze
wprowadzila mnie w sprawe.

Izzy zerka na Holly. Ta nie zauwaza tego. Mierzy wzrokiem pokdj.
Kataloguje. Wacha powietrze. Przesuwa dtonia po oparciu fotela matki.
Ma problemy emocjonalne, traktuje wszystko oszatamiajaco dostownie,
ale jest otwarta na bodzce jak mato kto.

— Dwie opiekunki przychodzily rano — méwi Pete — dwie po
poludniu i dwie wieczorem. Siedem dni w tygodniu. Prywatna firma
0 nazwie... — znoéw rzut oka do notesu — Opieka Domowa. To one
wykonywaty wszystkie trudne zadania. Byla tez gosposia, Nancy
Alderson, ale wyglada na to, ze akurat ma wolne. W kuchennym
kalendarzu jest adnotacja: Nancy w Chagrin Falls. Dzien dzisiejszy,
wtorek i $roda sa przekreslone.

W korytarzu pojawiaja si¢ dwaj mezczyzni, rOwniez w rekawiczkach
i ochraniaczach na buty. Pewnie wyszli z czgsci domu nalezacej do
Martine Stover, dochodzi do wniosku Hodges. Obaj niosa skrzynie z
dowodami.

— W sypialni i lazience skonczyliSmy — moéwi jeden.

— Macie co$? — pyta Izzy.

— To, czego mozna si¢ bylo spodziewa¢ — odpowiada drugi. —
PobraliSmy z wanny sporo siwych wiloséw. Nic dziwnego, skoro
wlasnie tam starsza pani ze soba skonczyta. W wannie znalezlismy tez
ekskrementy, ale tylko §ladowa ilos¢. Tego tez nalezalo si¢ spodziewac.
— Na widok pytajacego spojrzenia Hodgesa dodaje: — Miala na sobie
pieluchomajtki. Dobrze sig przygotowala.

— Uuuch — steka Holly.

— W lazience jest taboret prysznicowy, ale stoi w kacie, leza na nim
zapasowe r¢czniki. Chyba nie byt uzywany.

— Na pewno myly ja gabka — zgaduje Holly.

Wciaz wydaje si¢ zdegustowana albo mysla o pieluchomajtkach,



albo o géwnie w wannie, ale jej wzrok dalej krazy po calym
pomieszczeniu. Moze Holly czasem o co$ zapyta, rzuci jakis komentarz,
ale przewaznie milczy, poniewaz ludzie ja onie$mielaja, zwlaszcza na
niewielkiej przestrzeni. Ale Hodges dobrze ja zna — w kazdym razie
na tyle, na ile to w ogdle mozliwe — i widzi, ze jej zmysty pracuja na
najwyzszych obrotach.

Potem bedzie mowita, a on bedzie uwaznie stuchal. W zeszlym roku
przy okazji sprawy Saubersow przekonal si¢, ze shuchanie Holly
procentuje. Ona mys$li nieszablonowo, czasem az za bardzo, a jej
intuicja bywa niesamowita. Cho¢ z natury Holly jest lgkliwa — Bog jej
$wiadkiem, ze ma ku temu powody — potrafi by¢ odwazna. To dzigki
niej Brady Hartsfield, znany jako Pan Mercedes, wyladowat w Klinice
Traumatycznych Uszkodzen Moézgu Szpitala imienia Kinera. Rozbita
mu czaszke skarpeta wyladowang tozyskami kulkowymi, zanim zdotat
wywola¢ katastrofe znacznie wigksza od tej pod City Center. Teraz
Hartsfield tkwi w §wiecie mroku, ktory ordynator neurologii w klinice
okreslit jako stan wegetatywny.

— Tetraplegicy moga bra¢ prysznic — podkre§la Holly. — Ale to
trudne z powodu catej tej aparatury, do ktorej sa podpigci, dlatego
zwykle pozostaje mycie gabka.

— Chodzmy do kuchni, gdzie $wieci stonce — mowi Pete, wigc si¢
tam udaja.

Pierwsza rzecza, jaka zauwaza Hodges, jest ociekacz. Suszy si¢
wylacznie talerz, na ktérym pani Ellerton spozyla ostatni positek. Blaty
I$nia, a podtoga jest tak czysta, ze mozna by z niej jes¢. Hodges
domysla sig, ze 16zko na goérze zostato starannie postane. Pewnie nawet
odkurzyta dywany. I jeszcze te pieluchomajtki. Zadbata o wszystko, o
co tylko mogta. Jako czlowiek, ktory kiedy§ powaznie rozwazat
samobojstwo, doskonale ja rozumie.
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Pete, 1zzy i Hodges siedza przy stole w kuchni. Holly tylko si¢ obok
niego kreci, czasem staje za Isabelle, zeby zerknac na zbior fotografii
na jej iPadzie, starannie opisany ELLERTON/STOVER, a czasem
myszkuje w szafkach. Jej palce w rekawiczkach sa lekkie jak ¢my.

Izzy omawia wszystko po kolei, przesuwajac palcem po ekranie,
zeby przerzucaé zdjgcia.





